Orari
NAVIGAZIONE LAGO TRASIMENO

ORARI DAL 1 APRILE AL 1 LUGLIO TIMETABLE FROM APRIL 1 TO JULY 1
E DAL 28 AGOSTO AL 24 SETTEMBRE 2023 AND FROM AUGUST 28 TO SEPTEMBER 24 2023
@ Linea Passignano - Tuoro Navaccia - Isola Maggiore e ritorno Solo giorni feriali / Weekdays only
PASSIGNANO S/T 06.40 08.25 09.50 11.05 12.45 13.50 14.15 15.45 17.15 18.50
TUORO NAVACCIA 08.45 10.10 11.25 13.05 14.35 16.05 17.35
TUORO NAVACCIA 07.13 08.50 10.15 11.30 13.10 14.40 16.10 17.40 19.30
ISOLA MAGGIORE 07.00 07.23 09.00 10.25 11.40 13.20 '|4='| 0 14.50 16.20 17.50 19.10 19.40
o ISOLA MAGGIORE 07.02 07.25 09.05 10.35 11.50 13?0 13.30 15.00 16.30 18.05 19.15 19.45
% TUORO NAVACCIA 07.12 09.15 12.00 13.40 15.10 16.40 18.15 19.25
= PASSIGNANO S/T 07.45 09.40 10.55 12.25 13.30 14.05 15.35 17.05 18.40 20.05

Gli approdi da Isola Maggiore per Tuoro Navaccia sono facoltativi / Landings from Isola Maggiore to Tuoro Navaccia are on request
© Solo il sabato fino al 21 Aprile 2023 - Tutti i giorni nel restante periodo / Only Saturdays until April 21 2023 - Every day for the remaining period

@ Linea Passignano - Isola Maggiore e ritorno Sondayond pfﬁ'iﬁ f,‘i{,';‘f,f,e,‘:,i:.’iy’
PASSIGNANO S/T 0845 | 0950 | 1055 | 12.00 1315 | 1350 | 1420 | 1525 | 1630 | 17.35 | 1840 | 19.45
ISOLA MAGGIORE 0910 1005 1120 1225 1340 1410 1445 1550 1655 1800 1905  20.10
ISOLA MAGGIORE 0920 | 1025 | 1130 | 1235 | 1310 | 1350 1455 | 1600 | 1705 | 1810 | 19.15 | 20.20
g PASSIGNANO S/T | 0940 | 1045 | 1150 | 1255 | 1330 | 1410 | | 1515 | 1620 | 17.25 | 1830 | 1935 | 2040
& Linea Tuoro Navaccia - Isola Maggiore e ritorno Sundays and public horacs oy

TUORO NAVACCIA | 09.00 | 09.40 | 1020 | 11.00 | 11.40 | 1220 | 1300 | 13.40 | 1420 | 1500 | 1540 | 1620 | 1700 | 17.40 | 1820 | 1900 1940
ISOLA MAGGIORE ~ 09.10 0950 1030 11.10 1150 1230 1310 1350 1430 1510 1550 1630 1710 1750 1830 1910 19 go
ISOLA MAGGIORE 09.20 | 1000 | 1040 | 1120 | 1200 | 1240 | 1320 | 1400 | 1440 | 1520 | 1600 | 1640 | 17.20 | 1800 | 1840 | 1920 | 20.00
TUORO NAVACCIA | 0930 | 1010 | 1050 | 11.30 | 1210 | 1250 | 1330 | 1410 | 1450 | 1530 | 1610 | 1650 | 17.30 | 1810 | 1850 | 1930 | 20.10

romo|

€@ Corsa solo festiva il 9, 10, 25 e 30 Aprile, il 1° Maggio ed il 2 Giugno 2023 / Only holiday on April 9, 10, 25 and 30, May 1 and June 2 2023

@ Linea Castiglione del Lago - Isola Maggiore e ritorno B s e et s e
PASSIGNANO S/T 07.50 13.50
CASTIGLIONE L. 08.30
CASTIGLIONE L. 08.35 09.50 11.10 12.30 14.55 16.15 17.35 18.55
ISOLA MAGGIORE 09.05 10.20 11.40 13.00 14.10 15.25 16.45 18.05 19.25
o ISOLA MAGGIORE 09.10 10.30 11.50 13.10 14.15 15.35 16.55 18.15 19.30
< Ik
S CASTIGLIONE L. 09.40 11.00 12.20 14.45 16.05 17.25 18.45 20.00
=
= PASSIGNANO S/T 13.30
€ Corsa solo festiva il 9, 10, 25 e 30 Aprile, il 1° Maggio ed il 2 Giugno 2023 / Only holiday on April 9, 10, 25 and 30, May 1 and June 2 2023
@ Linea San Feliciano - Isola Polvese e ritorno Tuttii giomi / Every day
PASSIGNANO S/T 08.35
SAN FELICIANO 09.15
SAN FELICIANO 09.20 10.30 11.40 12.50 14.40 15.20 16.30 17.10 917.50 19.00
ISOLA POLVESE 09.30 10.40 11.50 13.00 14.50 15.30 16.40 17.20 18.00 19.10
ISOLA POLVESE 09.40 10.50 12.00 13.10 15.00 15.40 16.50 o 17.30 18.10 19.20
g SAN FELICIANO 09.50 11.00 12.10 13.20 15.10 15.50 17.00 17.40 18.20 19.30
2 SAN FELICIANO 19.31
PASSIGNANO S/T 20.10
€ Corsa solo festiva / Only a holiday run
% TRASPORTO BICICLETTE/BICYCLE TRANSPORT BICYCLE TRANSPORT
tutti i giorni ad esclusione delle festivita nazionali, ove lo permettano il tipodi motonave in servizio, le condizioni del every day with the exception of national holiday, depending on the type of boat in service, on traffic and weather
traffico e meteorologiche. La bicicletta & considerata bagaglio al seguito del passeggeroche dovra provvedere al conditions. The bicycle is considered as hand baggage of the passenger, who must arrange for loading, unloading and
carico, allo scarico del mezzo e dlla sua custodiadurante i?rrasporto, esonerando BUa?ALIA da ogni responsabilita. Il care of the vehicle, exempting BUSITALIA of any responsibility. gcycle fransport on the Trasimeno Lake N%viguﬁon Service
trasporto biciclette sul Servizio Navigazione Trasimeno comporta il pagamento, per ciascun mezzo, di un supplemento requires the payment of an exira fare for each bycicle in addition to the cost of the individual's ticket. The extra fare is
giornaliero non cedibile, valevole su'tutte le linee che svolgono il sevizio di trasporto biciclette. non-transferable and is valid all day long on every line that performs the bicycle fransport.
Fﬂo TRASPORTO CANI / TRAVELLING WITH DOGS
Per i cani piv alti di 35 cm dl garrese & obbligatorio [ufilizzo di museruola e guinzaglio, pagando I'apposito Dogs taller than 35 cm at the withers must always have muzzle and leash, with payment of the special daily extra charge;
supplemento giornaliero; per queﬁ]l piv bassi & sufficiente che siano collocati allinterno di un trasportino oppure tenuti those which are shorter must be placed inside a pet carrier or on your lap. In"any case, they must not disturb other
in braccio. In ogni caso, il trasporto degli animali non deve nuocere o arrecare disturbo agli dltri passeggeri. In caso passengers or put them in danger. If the boat is overcrowded, the Captain may suspend the transport of animals.
di notevole affollamento del mezzo, il Comandante potrd sospendere il trasporto degli animali.

fsbusitalia.it VI sus/Tarsa

GRUPPO FERROVIE DELLO STATO ITALIANE






